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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 способствовать формированию представлений о взаимосвязи языка и религии; представить в системе историю

фонетических, морфологических и синтаксических изменений, пережитых русским языком с древнейшей эпохи

(X-XI вв.) до современного состояния; сформировать у студентов знания о специфике языка религиозных текстов;

способствовать формированию коммуникативной компетенции как основы межличностного и межкультурного

профессионального общения; воспитывать у студентов любовь к русскому языку, развивать языковой вкус,

чувство слова; способствовать интеллектуальному развитию личности для осуществления профессиональной

деятельности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: ФТД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОК-5: способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для

решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия

Знать:

основные лингвистические термины, необходимые для анализа библейских текстов; специфику языка религиозных

текстов;

методы и приемы лингвистического анализа текста, основы работы с научной литературой по профилю обучения;

основы и особенности коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках, в том числе

способы представления результатов собственной профессиональной деятельности.

Уметь:

пользоваться понятийно-терминологическим аппаратом древнего языка, использовать язык как ценный материал для

сравнительно-исторических реконструкций, понимать процесс развития русского литературного языка как результат

сложного взаимодействия со старославянским языком;

понимать экстралингвистические и лингвистические параметры библейских текстов, их фонетические, морфологические и

синтаксические особенности;

создавать письменные тексты с соблюдением культурно-речевых норм; выступать публично перед аудиторией; применять

полученные знания для успешного осуществления профессиональной деятельности.

Владеть:

навыками сбора и аналитического обзора языкового материала,  навыками культуры системного мышления, анализа

теоретических работ по  тематике изучаемого курса;

навыками самостоятельного выполнения лингвистического анализа библейского текста;

культурой устной и письменной речи; приемами эффективного речевого воздействия; способностью представить итоги

проделанной работы в виде отчетов, рефератов, статей, а также подготовленной и неподготовленной монологической речи

(резюме, сообщения, доклада).


